A ROMAN NEP HITVILAGABOL.

Harmadik és befejez8 kozlemény,
1V, Solomonar, Balawr, Zmeu, Spiritus, Vircolac, Nalucd.

A boszorkinyok egy fajit teszi az dgynevezett Solomonar
vagy Solomonar?) (olv. Szolomonir, Solomondr), aki nem mds, mint
a magyar garabonczids dedk. 2)

Lassuk e lényeket a romdn nép hitében. Magyarorszégon és
Moldovaban e felleghajté lényekrSl mindenféle balhit kapott ldbra.
Rosz indulatu emberi lények ezek, a kik gyermekségiik hét els§ éveit
a f6ld alatti vildgban toltik el, mi alatt napviligot egyszer sem lat-
nak. Azt hiszik, hogy Solomonirii neven fold alatti iskola Iéte-
zik, a hol a természet minden mysteriumait, minden babonasdgot és
vardzst, rdolvasdst, a vildgon létez8 Gsszes lények nyelveit meg lehet
tanulni. 3 Ebben az iskoldban tanulnak a Solomonarok, gara-
bonczds dedkok is.

Az iskoldba, a nép hite szerint, egyszer csak tiz személyt vesz-
nek fel; az iskola tanitéja maga az 6rdég — drac. — Magit az
intézetet tehdt § tartja fenn, a ki fdradsiga jutalmdul a tiz tanuld

1) Solo monar: imbricitor, garabonczds dedk, der Wettermacher, Wet-
tertreiber, Lumpenmann. Lex. val. lat. Mung. germanicum, Buda 1825, 654
lap. — Solomonar: a ki természet feletti dolgokat, csodikat'tesz. Solomo-
‘nia: magia; természetfeletti hatds eldidézésének mestersége. Laurian — Massim:
Glossariu, Bukarest, 1871. 540 lapon.

3) Errél bévebben lasd Ipolyi Arnold : Magyar mythologia 454 —464 lapokon.

3) Schmidt W.: Das jahr und seine tage (N.-Szeben 1866) czimii munki-
janak 16. lapjin ezen iskola Scholomance-nak van nevezve, bizonyira hibdsan.
— E gonosz indulatu lényekr§l a romdn nép hitében irt Marian Fl. Mitologia
daco romiindi, (Solomonari) Albina Carpatilor IIL évf. 5+—56 lapokon.
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koziil egyet magdnak tart meg, s abbdl lesz aztdn a tulajdonképeni
Solomonar.

A tanfolyam hét esztendeig tart. Hét év utdn a tanulé az or-
dég tulajdonsigaival bir; épen olyan hatalmas lesz, mint az 6rdég;
a szelek szdrnyaira, s illet8leg a bilaur-ra -— sirkdnyra — ul fel,
igazgatja az esBket, szeleket, viharokat s kiillontsen a jégesdt.

Természetes, hogy a Solomonar emberi 1ény 1évén, az emberek
kozott él, azonban kerili az emberek tdrsasigaf, a maganyt sze-
reti. Magdnydban ismeretlen lények litogatjdk meg, arany kantarsza-
rat hoznak szdméra ajindékul, oktatisban részesitik, hogy miként kor-
ményozza az égi hdborukat. Az arany kantdrszdr arra valé, hogy
azzal a sirkdnyokat megnyergelhessék. Az ilyen Solomondr jél ismeri
a sdrkdnyok lakéhelyeit.

A Solomonar a sirkanyt a kdvetkez6 médon fogja meg. Maga-
hoz veszi az arany kantirt s felkeresi a tavat, a melyr§l tudja,
hogy feneketlen; ebben szoktak a sirkdnyok tartézkodni; a tavat
megkeriili egyszer-kétszer, elmondvin a titkos értelmii szavakat; az-
utdn megrizza a kantdrszarat, mire a téfenékrél feljének a sirkdnyok
és rendelkezésére dllanak a Solomonarnak. A sok kozil egynek fe-
jére veti a kantdrt, a hdtdra pattan fel s nehdny pillanat alatt
fenn van a fellegek kozott; megfagyalja aztin azokat s jégestket
hoz létre.

Van egy mese a roman nép ajkidn: Bdlauru) siStrigoiul?)
(A sirkiany és a boszorkiny), mely szdmot ad a romdn nép ezen bal-
hitérsl. E mese szerint a Strigoi drulds folytdn értesiilést vevén a
sarkdny lakhelyérdl, felkereste a tavat és koriilotte nagy tiizet élesz-
tett. Erre a t6 wize fagyni kezdett; minél nagyobb volt a tiiz, anndl
vastagabb jégkéreg képzGdstt a té felszinén. Mikor mir a jég elég
vastag volt, a Strigoi a befagyott t6 kézepén léket vdgott, mely felett
rdzni kezdte a kantdrszdrat. A szegény sirkdny erre kidugta a fejét;

“a Strigoi ekkor a fejére tette a kantért, felillt red s felrepiilt vele a
fellegek kozé. : oo

Némely helyeken (Bukovindban) a nép hite szerint a sirkany-
fogds akként torténik, hogy a Solomondr felkeresvén a sirkdanyt rejtd

1) Sbhiera G. a lui Jon: Povesti poporale rominesti, Csernovicz 1886
310—312 1.
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tavat, 1) elGveszi 6rdongfs imidsigos konyvét s abbdél szorgalmasan
olvas addig, mig a té vize egy ilnyt mélységre meg nem fagy. Aztdn
egy masik konyvet vesz el6, s miutdn abbdl is olvasott egyet-mdst,
a sirkdny a tobdl feliiti a fejét és kérdi:

,Mit akarsz, gazddm ?

A Solomonar erre a sirkdny fejére teszi a kanta,lt raszokik és
mondja :

yLatod-e a jeget a té felett?... tord Ossze szimomra darabokra
s aztdan menjiink erre, vagy arra!“

A té jege egy szempillantds alatt millié, meg millié apré da-
rabokra van osszetdrve, éppen olyanokra, a milyenekre a Solomonar-
nak szitksége van, hogy az egyik, vagy a masik vidék termését vele
tonkre tegye. Latvin a Solomonar, hogy a jég olyan, mint a mi-
lyenre szitksége van, megszoritja a kantarszarat, a sirkdny elGre 1ép,
a viz pedig oly magasra emelkedik a tébhan, mint a mily magasan a
jég dllott; az Osszetort jég pedig a sdrkdny utdn nyomul szédit§ se-
bességgel.

A Solomondr aztdn tetszés szerint jar el, hajtja, hordozza a
fellegeket. Jegével tonkre teszi a virulé hatiarokat, vagy megkiméli
azokat, ha neki dgy tetszik. Hatalma nagy. Boszuall6 kiilénben ; jég-
esBivel leginkdbb azon emberek vetéseit Jitogatja meg, a kik &t va-
laha valamely mddon megbdntottdk. Innen van az, hogy az emberek
az - afféle fajta egyéniségeket, a kikben ily gonosz tulajdonsigokat sej-
tenek, igen megbecsilik, 6vakodnak t(’)’liik, vagy egyaltaliban kedvik-
ben jarnak; ajindékokkal kenyerezik le, nehogy a borzaszté csapds
vetéseiket utélérje.

A jéges6 egyébirdnt nem mindig a bosszi mlve. Gyakran meg-
esik, hogy a fellegek kozott 616 Solomonarok, gonosz indulatu lények,
semmi mds dolguk nem lévén, igen unatkoznak. Unalmukban aztin
jégeé fagyaljdk a felhfket, borzaszto jégviharokat timasztanak s ezek-
nek egész erejét pusztasigokra, havas tetSkre, nagy vizekre, a hol

1) Dorna vidékén (Bukovindban) az Inel havas tet6n levd torél a nép azt
hiszi, hogy tele van sdrkinyokkal. A Solomonarok e téhdl fogdossik ki sirkdi-
nyaikat. Lasd Maridan fl. fennebbi tanulményat. Az erdélyi részekhen egydltald-
ban az a hit él a nép kozott, hogy a nagyobb s tgynevezett feneketlen tavak-
ban sirkinyok lakoznak.
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senkinek sem drtanak, ontik ki. Ez tehat drtatlan kedvtelése a Solo-
monaroknak.

Emlitettilk, hogy a Solomonar kiilonben a foldon él. Ide tér
vissza rendesen a jégesSk utdn. Hogy senki meg ne lissa, leeresz-
kedése rendesen sitét {elhdkbe burkolddzva torténik; e felhtk csak-
hogy a fildet nem érintik; majd leereszkedik a téhoz, honnan a
sarkanyt kifogta; a sarkdnyrdl leszdllvan, leveszi fejérdl a kantart ;
titkos szavakat mormol, a t6 erre megtelik vizzel. A sdrkiny, a mint
magat szabadnak érzi, megrdzza sorényét, s visszamenekiil a téfe-
nékre, a hol az el6tt tartézkodott, honnan esak a Solomonar felhi-
vagara j6 ismét eld. '

Viharos id6kben, mikor a szél viszi, -hajtja a felhket, a gyer-
mekek lesni szoktak a sirkinyokra — balaur. — Ezeknek korvo-
nalait a felhdk egyes alakjaiban akdrhdnyszor felfedezik s befutvin
ovéikhez eskiidoznek, hogy Gk lattik a sirkdnyt, a mint erre vagy arra
lecsapott. Nagy emberek hasonldt cselekednek. Fildet, havast, vagy
hegytetfket érint6 felhGkben ilyenkor (néphit szerint) Solomonarok
vannak. ) 3

A Solomonar, a mint a sdrkanynak uatat adott, drdingis kony-
veit biztos helyeken rejti el, mert nem tartja jénak, hogy.azokat ma-
gindl tartsa, magdval czipelje. Azutan, ha maginyit meginja, mint
koldus, biivész, mesemondo, énekes, tort labbal, csonkdn, vakon, hogy a
nép ri ne ismerjen, megjelenik az emberek kozott, a nép kegyelméhdl™
naprél-napra él, a mig kedve kerekedik ismét mesterségéhez fogni

Mint mindennek, a Solomonarnak is vannak ellenségel, ezek az
tigynevezett Contra-Solomondrok. Vannak emberek, a kik hat-
hatdsan tudnak mikiodni a jégverések ellen; bizonyos titkos, drdon-
gbs szavakat ismernek, a melyeknek segitségével eltivolitnak a ha-
tarokrdl minden ilynemii veszélyt. A nép ezeket ,Pietrari® (kove-
z6k), Ghiditari (fagylalék) neven ismeri.?) A helység lakdsai ezen
embereket tett szolgilataikért fizetni szoktik.

Mikor égi haboru kerckedik és félni lehet attdl, hogy jégesd
lesz, a Contra-Solomonarok kimennek a hatdrba s ott killonféle titkos
szavakat mormolnak el. A végén fel szoktdik hivni a felhGkben rejt6zi
Solomonarokat, hogy a falut és annak hatirit kiméljék meg s ille-

1) Maridn F1 mir idézett tanulmdanyiban, az érintett szakkozlony 55 lapjdn.
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téleg a veszélyt azok feje fel6l hdritsik el. Ha a Solomondrok szét
fogadnak, semmi baj sincs; de ha a hatirt a felhivis ellendre a jég
verni kezdi, akkor jaj a Solomonarnak. A Contra-Solomonar ilyenkor
egész hatalmdt igénybe veszi; titkos szavakat mond el, a melyek a
szelek jardsit megforditjdk s a felh8ket pusata helyek felé terelik;
majd kaszdt ragad fel, s azzal keresztiil-kasul a felh8k felé vdg. S
ime, csoddk csoddja! a jéghordé Solomonar kibontakozik a felhdk
kéziil, sdrkdnyostél a foldre hull, a nehéz felh§ pedig egész sulydval
red nehezedik, megdli sarkdnyostdl. Felettik valésdgos jéghegy alakul.
Megjegyzends, hogy ily esetekben csak a jég hull ald, az es§ fenn
marad; hogyha ilyenkor az esf is leszakadna — néphit szerint — oly
iszonyu arvizek Lkeletkeznének, hogy falukat, varosokat sepernének el,
a mi valésigos isten verése volna. Igy jar minden Solomonar, a ki
a Contra-Solomonar felhivasit figyelemre nem méltatja. A nép a So-
lomondrok ilyen Osszeiitkozésének o6rvend, mindannyiszor egygyel-egy-
gyel apadni szokott a gonosz lelkek szdma.

Innen van divatban a népnél, hogy jégesd kezdetén valamely
szurd, vagy vagé vasszerszdmmal, késsel, fejszével, szekerczével, vil-
laval stb. vagnak be a féldbe; mi dltal a Solomonar megfélemlittetik,
illet8leg a hatalmit, erejét vesztvén, sirkanyostdél a foldre hull s a
jégesd megsziinik.

A Solomonar foldi tartozkoddsa alatt, mint minden més gonosz
szellem, keriili a foghagyma szagot, s az is képes 6t tdvol tartani.
Ha ilyen, Solomonarnak tartott, gonosz ember elhaldlozik, nem te-
metik a sirba arczczal kelet-, hanem nyugat-felé. Ezen G6vintézke-
dés elmulasztdsa esetén az eltemetett Solomonar elhagynd sirhelyét
s mint hazajiré lélek, halila utdn is, igen sok kellemetlenséget okozna
az emberek kozitt.

Killonésnek tartom, hogy a Solomonarnak nincs szerepe a ro-
main népmesében. Egész mese-irodalmdban e népnek alig fordul el6
egy nehdnyszor; leginkdbb az Gjabb keletit mesékben, hol mint jég-
felh8t hordé gonosz jelenik meg.

Nagyjdban ezeket jegyezzilk a Solomonarrél a romin nép
hitében.

Szitkségesnek tartjuk a magyar garabonczids didkot is
bemutatni, hogy a romdn és magyar alakot Osszehasonlitvdn, annak
dseredetét kimutathassuk. A magyar irodalom terén sokan foglalkoztak

Erd. Muz.-Egyl. Kiadvanyai. V11 18
. .
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a garabonczids didkkal. Régiségét ama tény is bizonyitja, hogy nevét
1533 6ta Komjdthi ,Szent Pal levelei“-nek forditdsitdl elkezdve, egész
a mal napig egyre halljuk emlegetni, kézszdjon forogni. ) A nép hite
killonféle tulajdonokkal ruhdzza fel.

Ipolyi Arnoldnak?) fejtegetéseit a garabonczids dedk eredetérél
nem tudjuk haszndlni, miutin 6 ezen alak eredetét a magyar nép po-
ginykordban keresi és taldlja fel, dllitvin, hogy akkor ez az alak papi
funkezidkat teljesitett. Ez tdlhajtott allitds, meg fogjuk latni miért.
Ipolyt Arnold szerint a magyar nép a garabonczids didkot boszor-
kiny fidnak tartja, de birki fia is lehet, a fGkellék az, hogy a
tizenharmadik iskoldt elvégezte legyen, melynek mestere az
ordég. A garabonczids rongyosan, firadtan, kényvvel héna alatt jar
falurél-falura, kéregetve koszon be a hdzakba; a Hatdrra vészt hoz,
itkdra szélvész kerekedik, jégesd zapor veri el a sz618-
ket és eldrasztja a vetéseket; § gerjeszti a villadmot
és menydorgést;ilyenkor a setét felhdkben a nép latni
véli 6t.3)

Egy méas magyar néphit szerint a garbonezdsok btivds tu-
domdnyu emberek, kik es6t, szélvészt timasztanak, a sdrkdnyok
felett hatalommal birnak, azokat kiolvassdk, de a jovendd dolgokat
is elére meg tudjak mondani. A garabonczos hatalma leginkédbb a ki-
olvasdsban 4ll, mit a boleseség konyvébal szokott tenni, mely-
lyel minden garabonczos el van litva.

A garabonczids didk mds néphit szerint fogakkal j§ a viligra,
13 iskoldt végez, azutdn egy barlangba vonul, hol az o6rdég fogja
leczke ald, 6t is, 13—12 tdrsat is. Majd felillnek a szerencselke-
rékre, melyr6l egy forgas kiozben okvetlenill lebukik, a tobbi pedig
garabonezos lesz. Mint ilyennek, hatalmukban 4ll btivészkedni, jésolni.
Zivatar alkalmaval, szélvészkor sirkdany-kigyén lovagolnak, melyet bii-
vis hatalmukndl fogva maguk nyergelnek meg s nyitott knyvb6l ol-
vasnak, melynek olvasisdhoz csak Gk értenek.?)

) Lizdr Béla: A garabonezids didkrdl. Ethnographin 1890-iki évfolya-
méinak 277—285 lapjain.

%) Magyar Mythologia, Pest, 1854. 454—-465 lapokon.

3) Ipolyi emlitett koényveinck 455 lapjin.

4) Lazér fennebb érintett tanulmdinydiban, az Ethnographia 278 lapjin,
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A régi 1d8ben, irja Sirisakal) Andor, azon didkok felSl, a kik
némileg rongyos kopenyegben valami hdzhoz egy kis ennivaldért be-
fordultak, azt hitték a falu népei, hogy az ilyenek garabonczids did-
kok, a kiknek rendkiviili hatalmok s természetfolotti
erejok van. A babondsok hite szerint, ha a garabonczidsnak kedve
szottyant, forgdszél képében, vagy jéges6 alakjaban nagy kért csi-
nalt az épiiletekben és terményckben. A garabonczids soha sem jar
gyalog, vagy sdrkdnyon repil, vagy pedigszdrnyas lovon (tdl-
tos) lovagol falurdl falura és csak tejet eszik. A hol tejjel -ellatjik,
ott semmi baja sem lesz a falunak, de a hol elkuldik, ott kész a
jégesd.

Ha most a magyar alakot Gsszehasonlitjuk a romin nép Solo-
monarjaval, Ggy fogjuk taldlni, hogy a két alak egy és ugyanaz, s
egy kozis eredetre vezethetd vissza. A két alak az 6rdog altal ve-
zetett iskoldban tanul; természetfeletti erfre tesz szert, sarkdnyon
lovagol és a jéges6t kormédnyozza; blivészkedik, jésol; a foldén jar és
az emberek kozott sok bajt csinal.

Ezen alakkal Eurdpa majdnem minden népénél taldlkozunk.
Egyik-masik népnél ezen alak tébb, vagy kevesebb tehetséggel van
felruhdzva. Ruhdzatdra, felnevekedésére, hajlamaira nézve taldlkozunk
killonbségekkel; mert egyik-mdsik nép a sajat képzel6dése ds koriil-
ményei szerint mds-mdis irdnyban foglalkoztatta ezen alakot, a 1é-
nyeghen azonban kiilonbséggel nem taldlkozunk.

Nehéz kimutatni, mely népnél fordul el§ legeldszér ezen alak.
Annyi tény, hogy nem eurépai eredetii. Az is tény, hogy nem &sma-
gyar pogdnykori alak, mint Ipolyi Arnold véli, a poginykori magya-
rokndl papi funkczidkat ez az alak nem teljesitett, ez legaldbb nem
mutathaté ki. A pogdnykori magyaroknak voltak thltosaik, papjaik,
mondjuk béleseik, de garabonczidsokrdl azonban nem szélhatunk.

Lazdr Béla érintett tanulmdnydban, mikor azt mondja, hogy
Magyarorszaghdl a kozépkorban igen sok ifju tanult killfsldon s az
olasz egyetemeken tanuld tarsaiktdl megtanultik a biivészkeddst és
jovend&mondast, tehdt a magyar garabonczsig nem mds, mint az olasz
garamanzia, csak feliiletesen érinti a kérdést s Iegfe‘nnebb azt igyek-

1) A Babonarél. Pécs. 1887. 38—39 lapokon.
18%
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szik bizonyitni, hogy a magyar garabonczids diik olasz eredetii. Nem
mutatja ki azonban a garabonczos 8sclakjat a népek hitében.

Annyi tény, hogy az olasz, a szliv (grabancijas), a német (fah-
rende schiiler), a magyar garabonczids didk egy ervedetiiek. A kozép-
korban kezdett szerepelni ilyen alakban elGszor. De a népek hitében
meg volt az alak mir a kozépkort megel§zileg.

A romédn nép nem nevezi ez alakot didknak, tanulénak,
iskolds ifjunak, s e kirilmény arra a kivetkeztetésre indit, hogy
# nem egy forrdsbol meritette ezen alak felGli hitét az emlitettsné-
pekkel. O nem itt vette, hanem azt magival hozta ide. Itt a romdn
nép, a szomszéd magyar és szliv nép befolydsa és hatisa kivetkez-
tében a garabonczos fel6li hit csak egyes viltozatait kolesondzte af,
de magit a Solomonar alakjit mdr régebb idSkitSl fogva ismerhette.
Tehdt szdsz eredetit sem ez a hit a romdnokndl.

A roméan népirodalom a tulajdonképpeni garabonezias didk alak-
jit a negoméindrok, vagy garamantokban birja, a kiknek
ténikével Nagy Sandor is taldlkozott indial ttjaban.?) A garamantok
azonban a nép hitében magukat he nem fészkelték. Ezekrél csak irvds-
ban maradtak fenn emlékek, idegen vonatkozdsokkal.

,

A romdn nép, habir 6§ majdnem ugyanazbn tulajdonsdgokkal
ruhdzza fel a Solomondrt, egyediil tartotta meg az alak megnevezé-
sénél a valédi sz6t, mely minket az &salak kutatdsiandl biztos nyo-
molkon vezet. Az Gsalak maga Salamon,a zsidédkbéles kirdlya.

Az dkor népei hittek mar a tudomdnyos, bivirkod¢ férfiak ter-
mészetfeletti erejében. Hitték, hogy ezen férfiak a természet felett
uralkodni képesek, hogy jésolhatnak.

A gorogik elstt India ismeretlen lévén, sok csoddlatost beszél-
tek felsle. Boleseiket (gymno-sophistik, Brahmanok) hireseknek tar-
tottdk. Ezek dletitket az orok vizsgdlédasban, a legnagyobb szigoru-
sdgban toltotték, ebben helyezték Gk bolcsességiiket, megrontani az
érzékiség hatalmdt, s az dltal egyesiilni az istennel. E férfiak India
négy kasztjdbol a legelkelSbbet alkottdk, szentek, sérthetetlenek
voltak.

) Gaster: Lit. pop. rom. Bukavest, 1383. 31 lap. A garamantokkal vald
beszéd az H60--570 lapokon olvashaté.
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Kzen tudds, szent életii, csodatevl férfiakrd), sokat beszélt a
vilig. Mint emlitettitk, Nagy Sdndorral indiai tfjdban ezek beszéltek
volt, s a romdn irott emlékekben azoknak maradt fenn hire a gara-
mantok alakjaiban.

Az eurdpal garabonczidsok Gsalakja nem lehet mds, mint az
indusok brahminja, mely alak a népek hitében kiilonboz6 atalakula-
son mehetett keresztill, mig Eurdpa népeinek képzelddése megalkotta
a kozépkori szdrmazdsi garabonezids didkot. A Solomonar a keresz-
ténység alkotdsa

Salamon a zsidék kirdlya, a vallisos irodalom egyik kivald alakja
lett; hdse szdmos mesének, legenddnak, melyek tgy a keleti, mint a
nyungoti népek képzelddését erdsen érdekelték, foglalkoztattak.?) A
szentirds Salamon kirdlyt fényes tulajdonokkal ruhdzza fel, a ki a
bolesesség maga volt ; természetes, hogy alakja a keresztény népek
hitviligit nem hagyhatta érintetleniil. A népek a bolesességet az ég
kilonds adomdnydnak tekintették, rendkiviili hatalmasnak a férfiut,
a ki azt birta. Salamon kirdlyrdl is, egyik legenda szerint, az a ki-
londs tulajdonsig maradt fenn a népek hitviligdban, hogy Jeruzsi-
lemb§l Damaskusba reptilt egy hatalma alatt 4ll6 Yényen. A rabbi és
muzulman legenddkban ez a lény sz6nyeggé valt, majd sasok dltal
vitt lada, késébb repills 16, a romanoknal bilaur, sirkdny.

A ronidn nép hite szerint Salamon kiridly mindent ismert, a mi
a viligon volt, ismerte az emberek, a csuszé-mdszd, ragadozd, repiils,
Gsz6 allatok és novények, kovek természetét, tulajdonsdgait; a mi a
vizben, foldon és a fold gyomraban volt, mindazt Salamon kirdly az
G 1stent8l nyert bolesességénél fogva feltaldlta és elemezni tudta. Is-
merte az eget Osszes csillagaival, planétdinak jardsdt, atjit senki sem
ismerte jobban nildndl; meg tudta koétni az 6rdogdét; minden nyel-
vet beszélt és minden varizsnak mestere volt. A romdn kéziratok
tanusitisa szerint a gordg bolesek Salamontdl tanultik a gydgyitis

1) Lasgd: Gaster: Literatura populari romini, 325-—3389 1. A Salamon

kirdlyra vonatkozé meséket, legenddkat Osszegyiijtotte, ismertette: Vesclovsky
A. N. (Slavianskiia skazaniia o Solomoné i Kitovrasé zapadnyija legendy o Mo-
rolifs i Merling. St. Petersburg 1872.) Erdekes ¢ miben az, hogy Vesclovsky egy-
cgy legenddnak eurdpai dtjat is megjeloli és kimutatja azon okokat, a melyek
terjedésdkre és varidlidsukra hatdssal voltak.
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mesterségét; a fiivek gydgyerejével gydgyitott mindenféle betegséget,
nyavalyat. 1)

A Talmud hasonldé tulajdonsigokkal rubdzza fel a zsidék boles
kiralyat.

Salamon kirdly tehdt a romdn népnél rendkiviili boleseségérdl,
jovendoléseird], vardzslatairdl, széval természetfeletti erejérd) és ha-
talméardl ismeretes; Salamon kirdly ,szerencse kereke®, habdr idegen
irodalmakbdl jott 4t, az mégis e népnél minden irdnyban ismeretes.

A nép Salamon kirdlynak rendkiviili tulajdonaibdl kiilon va-
-lasztotta a vardzst, a jovendSmondést, a kiilonféle szerencsemorfdast
és ezen tudomdnyokat Osszefoglalva elnevezte Solomoni d-nak
(magia), mely voltaképpen a bolcsességen alapszik; Solomondrid-nak
nevezik azt az iskoldt, a hol ezen tudomdnyokat tanitjik. Ezt a
tudomdnyt meg lehet szerezni tanulds 4ltal; mindazokat, a kik ma-

" gukat ezen tudomdny megtanuldsira szdnjik el, solomonarinak ne-
vezik. Hogy ez az iskola hol van s ki benne a tanité, arrdl fen-
nebb mar emlitést tettink. -

Lithatélag a romén garabonczids alak a salamoni legenda kor-
b6l veszi eredetét, ez azonban még nem zdrja ki azt, hogy az Gs-
alak ne az ind brahmin legyen, a bolecsesség képvisel§je az dzsiai
népek hitvildgaban. Kitetszik ebbél az is, hogy a Salomonar semmi
esetre sem keriilhetett a szdszok Gtjdn a romdn néphez, mert a fe-
16le uralkodd hit akkor legfennebb az erdélyi részekre szoritkoznék.
Nem 1is magyar 4tkolesonzés, mert akkor nem hivnd a nép Solo-
monar-nak.

A Solomonar fel6li hitet a romdn nép magaval hozhatta a
Balkdnbdl, itt a magyar nép hatisa kovetkeztében legfennebb egyes
balhittel gazdagitotta tirhdzit ezen alak feldl.

Badlaur. A mesék legkedveltebb és leggyakoribb alakja. Nép-
hit szerint a bilaur kigyé alaku testtel és fejjel bir, csakhogy a ki~
gy6nal sokkal vastagabb és a hatin szdrnyakkal bir. A bilaur nem
bir ldbbal, azért vagy cstszik, vagy repil; ldbai &llitélag a hér
alatt vannak elrejtve s csak akkor igyekszik azokat kidugni, mi-
kor valaki lefejezi, igy akarvdn menekiilii, a mi kilonben nem sikeriil.2)

1) Gasternél 336—337 lapokon. )
%) Shiera Joun: Povesti poporale roménesti, Csernovicz, 1886, 315—316
lapokon. :
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A balaur-rél 1) (sirkiny, sirkdnykigyd), a kévetkez§-képpen
képzelsdik a romdn nép.?)

‘A sdrkdnykigyok roszindulatt lények, kigyé alakdak, beszélni
tudnak; saziiletésiiktGl fogva hét esztendén &t a fold alatt élnek;
nem érinti napsugdr, sem emberi szem ez alatt nem litja Gket.
Rendkiviili nagy testitk aranyszind 3) pikkelyekkel van befdve, egy
vagy tobb fejjel birnak, minden egyes {6 szemekkel van ellitva;
orrlyukaikon harag esetén tiizes ldngot fanak; nyelvitk, falik he-
gyes, fogaik mérget tartalmaznak; minden fén két-két szarv van. A
képeken némelyik szdrnynyal, mésik pedig ldbakkal van ellatva.

Azon kigy6, melyet sziiletésétél fogva hét esztend6n 4t a fold
alatt, napsugdr és emberi szem nem érintett, kibivik a fold szinére,
lesz belSle bdlaur (sdrkdny), mely aztdn jaratlan és emberek altal
nem lakott helyeken jar, néptelen sziklds erdGkon; a fekete vilag-
bél a fehérbe jirogat. A havasok mélyedései és nedves helyei, elha~
gyott zardak, épiletek irint viseltetik el@szeretettel; feneketlen ta-
vakba, tengerszemekbe, kutakba, forrisokba rejtézik el; elbuvik azon
hidak ald, melyeken hosok haladnak dt, az dgynevezett Fet-frumos-
ok,4) a ndsdravin-ok;?) kirilyfiak sth.

1) Bilaur, draco, prodigium, bellua, diabolus. Laurian-Massim: Glos-
sarin. 49—>50. 1. Ezek a latin belluatél szirmaztatjik. — Draco, sirkdny, der
drache, bellua. Budai Lexicon. 51. 1. Dragon, hydre; horvitul, szerbiil: blavor,
blavur, blaor, blor; 4 gordg: néiwp, monstre. Cihac Dict. d'¢tim. daco-roma-
ne 7 L. Cihac szliv elemnek tartja. Saineau Lazar: Dict. Roméno-german (Bu-
karest, 1879.) szintén a szerb blao r-tél szirmaztatja a romdn bilaurt. Belua
bellua, nagy és otromba dllat, vagy édltaliban csak dllat.

3 Marvian FL: Mitologia daco-romfnd. Balauri czimit tanulmdnyiban
(Albina Carpatilor III. évf. 9—12; 22—23 lapokon) dsszegytijti a kiilonféle nép-
hitet, mely erre vonatkozélag a romdnok dltal lakott helyeken killondsen a nép-
mesékben nyer kifejezést.

) Alexandri Vazul: Poesii populare czimit gydjteményének 11—12 lap-
jin a (Bilaur balladdban) ,solzi verzi, zold pikkelyekrdl tesz emlitést, dltaliban
pedig a népkoltészetben solzi de aur¢ (arany pikkelyek) fordul eld. Alexandri
onkényiileg jarhatott el itt.

1) Igy nevezik a romdn mese ifji hdscit, a kik éridsokkal, sirkdnyokkal,
szornyekkel kiizdenek, lednyokat szabaditnak ki kormeik koézill, vagy mds rosz-
t6l mentik meg az emberiséget s rendszerint gyGztesek.

5 T4ltos, viribus supernaturalibus praeditus, mit {bernaturlichen
kriften versehen. Budai Lexicon 440 1. Sdravin, nisdrivancd, valide, robuste,
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Néha ilyen bolyongasai alkalmdval a bilaur még fiityorészel
is ; ha megéhezik, lesbe 4ll, a korvébe kertil§ embert, vagy mds dlla-
tot hatalmaba keriti és irgalom nélkiil megeszi. Megesik az is, hogy
fegyveres vitézt, vagy szarvast akarvdn egybsl befalni, a fegyver
vagy az agancs megakad, beszurédik szédja padlasdba, aztin ilyen dlla-
pothan, mint valami szérny, félig nyitott szdjjal, félig lenyelt falat-
tal 4ll, mig megérkezik ismét valamely hés és megélvén a szdrnyet,
kellemetlen helyzetébSl az embert kimenti; ha szarvasrl van szg, a
hés levigja a szarvas aggancsait s engedi a falatot lenyelni, szdval
bajibol kisegiti a sirkdnyt. Ez utébbi esetben hédladatossighdl a
bilaur a szabadité h@s barmely kivinsdgit teljesitni szokta; igy ha
a h8st valamely veszély fenyegeti, vagy nem tud eljutni rendeltetése
helyére, a sirkdny szivesen nyujt neki segédkezet.

Emlitettiik, hogy a sidrkdnyok a hidak ald rejt6znek, az arra
jaré ifju héscket elfogjak s felfaljdk. A Fet-frumosok azonban szdm-
ba sem veszik 6ket; megkiizdenek veliik, pallossal, buzoginynyal,
vagy nyillal megolik s milli6 darabokra apritjik. A tavakban s egy-
dltalan a vizekhen é18 sarkdnyok rémei lesznek varosoknak, vidékek-
nek. Senki sem kozeledhetik a vizekhez életveszély nélkiill. Barki
legyen a kozeleds, a sdarkdny nagy sebességgel rarohan, megéli,
megeszi. Még a légkor is, melyben a sdrkdny lélekzik, fojtd, mérges ;
tgy hogy az, a ki véletlen okokndl fogva a szornyt§l megmenekiil,
nem menekszik meg a sok betegségtdl, mely a sirkdny légkorével
kapesolatos, rovid id§ alatt bajiban belehal.

Ha valaki menekiilni akarvin a sirkdnytdl, futdsnak ered, a .-

sdrkdny utdna iramodik, ,¢ o faled 'n cer st cu una in pamént®
(egyik dlkapczdval a f6ldon, a misikkal az égben).

Legizletesebb falatjuk a ledny-hds; ezért inkdbb azon vizeket
keresik fel vdrosok, faluk kozelében, a honnan ivévizet szoktak me-
riteni a kozség lednyai. A kozség gyakran kialkuszik a sdrkdny-
nyal, rendes évi adét fizet ki szdmdara emberben. Menthetetleniil meg-
oli azt s felfalja, a ki neki drtani akar. A mesék gyakran tesznek
emlités sarkdny dltal 8rzott kiatakrdl, forrdsvizekr6l, honnan az em-
berek csak azon feltétel alatt merithettek vizet, ha lednyokat adtak
MUI, homme, femme faisant, des cures merveilleuses et de 1iv faisant

des miracles, miraculeux. Cihac idézett szdétdrdnak 336 lapjdn. A sz6 maga az
6-szlav sudravin, zdrav-bél (sanus. ép, egészséges) szirmazik.
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adéba idénként. Helyérsl csak akkor tdivozott, mikor a helység led-
nyait mind kipusztitotta.

Természetes, hogy a csapds, a sirkdny jelenléte miatt vala-
mely forrisndl, a lakdsok erSsen panaszoluak. A kirdly fitléhez jut-
nak e panaszok, a ki gyakran sajit lednya altal is érdekelve van;
fél kirdlysigat és leanyat igéri oda annak, a ki megmenti az ily
szOrnyt8l népét, s 6§ magit. A mesék tanusdga szerint azonban a
sirkdny egyetlen kirdlylednyt sem pusztitott el, mert rendesen kéz-
igyben van egyik-mdsik hds, a ki a bilaur-t karddal, palldssal, vagy
nyillal megdli; ez kiilénben csak akkor kovetkezik be, mikor egy
esom6 vallalkozét a sdrkdny mér felfalt. A sirkdnynak minden fejét le-
vigja; a nyelveket kimetszi és elteszi. A mese-sz6v8 nép képzel6dsé-
se azonban akadalyokat gordit itt is a h§s dtjdba. Minden kirdlyl
udvarban rendesen van egy czigdny, a ki a lediny nyomat koveti
a vizet elhozandé a sirkdny altal orzott katr6l Ez latvdn az ifja
hést elalélva a kirdlylany 6lében nyugodni, megoli 6t s a lednyt is
haldllal fenyegeti, ha nem er6siti kirdlyl atyja eltt a hazugsigot,
hogy a billaur-t 6 6lte meg.

Daczdra ennek, a hés kiilsnféle mdédon életre timad, gy&zedel-
meskedik minden akaddlyon és elnyeri a kirdlylinyt s a félkirdlysd-
got, a gonoszok pedig elnyerik biintetésiiket.

A fekete-vilig (lumea neagrd) sirkdnyai rendszerint a I’ a-
jural) (olv. Pizsura) fidkdival tiplilkoznak. A sirkdnyok eskiidt
ellenségel, a mesebeli héstk azonmban itt sem hagyjdk e szfrnyet él-
vezeteinek élni; rendesen akkor jelennek meg, a mikor a sirkany
a fira kuszik felfelé, hol a Pajura fészke 4ll. A hds hallvin a
fickdk jajkidltdsait, megjelenik a helyszinén és pallosival darabokra
apritja az ellenséget s megmenti a fidkdkat a bizonyos haldltél. A
hazatérs sas oromében befalja a hést, azonban szdzszor szebb alak-
ban nem sokdra ismét kiadja s rdaddsul Oridsi szarnyain a fehér
vildgba (lumea albd) szdllitja vissza.

1) E madar nagy szerepet jitszik a romdn mesében. A hdsdket ez ama-
dar szallitja egyik vildghdl a masikba. Kitlonben nem mds. mint a magyar sas,
kétfejii sas, griff; adler zauber-vogel, aquila, imperialis avis. Laurian és Massim a
romén pascre-b8l (latinul: passer verdh) szdrmaztatja — (Glossar 434 lap); mig
Cihac (enol. munkdjinak 239 1) szliv elemnek tartja. lengyeliill : pazur, csehiil |
" pazour, griff, griffe.
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A sirkiny ezen foglalkozdsin kivil kincseket és elrabolt ki-
rilylanyokat 8riz, a kik oly szépek, hogy a napra lehet nézni, de
vedjuk nem. HihetSleg innen van az, hogy vele a mesebeli hisck
dllandd harczban és hiborusidgban élnek. .

Mint emlitettitk, a hésok mindig legyézik a sdrkdnyokat. Via-
dal kizben a sarkdny tiizet okadik. Eletereje oly nagy, hogy mikor
darabokra van szaggatva, testének felkonczolt részei mozognak, s
egymis felé kozeledvén, egyesiilni akarnak. Ezen mozgds, rangatéd-
zis naplementig tart. Mikor a sdrkdny ketté van szabva, a fejes
rész még egdsz erejében 4ll s anndl dithosebben tdmad a hdsre,
azonban minden hasztalan, legy8zetik, a hfs gy6z8nek marad.?)

Sokan a sirkdnyok kézil, mig a f5ld alatt élneck, szdrnyakat
nyernek, s vendesen julius hdéban, mikor felhd boritja a havasokat,
erddket, felszallnak. A magasban a viharokkal, jégestkkel jarnak; itt
testoknek csak fele része lathatd, rendesen farkuk. Meg kell jegyez-
niink azt is réluk, hogy a sdrkdnyok nétlenek és tdrsasdgban nem
fordulnak el6, elszigetelve élnek egymadstdl.

Mér arrdl tettiink emlitést, hogy a garabonezids didk — So-
lomonar — sdrkdnyon lovagol. A sirkdny-kigyé szokta a garabon-
czids parancsdra Osszetorni a téban a jeget, § szokta elhordozni a
felhSk hazdjdba.

Egy mds néphit szerint a bilaur a kévetkez6 mddon szitletik.?)
Nagy garmada 4g-bog alatt, elhagyott omld épilletek szakadékaiban,
vizenyGs helyeken, melyek nagymennyiségii lehullott falevél, vagy
dus névényzet dltal vannak betakarva, a kigydk sokasdga szokott
osszegytlni; fejeiket szorosan egymds mellé dugva erfsen fujni kez-
denek, minek kovetkeztében nagy és vastag hab tdmad. A folytonos
favds kivetkeztében a hab keményedni kezd, gyémanttd lesz, mo-
gyor6é vagy did, néha pedig épen tyuktojis nagysdgu; driga és szép
k8 ez, viligitébb a napndl, a ki nyaldossa éhségét és szomjit eny-

1) Alexandri Vazul mdr idézett népkoltészeti gyijteményében (12 lap) al-
litja, hogy a sirkdnyok buzoginyokkal szoktak verekedni. (,Cind se lupti cu
vitejii Feti-frumosi, se lovesc, c¢u ei in buzdugane®). Alexandri azonban téved,
mint Marian Fl. is megjegyzi a sirkény ereje a f6ben van, keze nines, hogy
huzogdnyokat kezelhessen.

3) Shiera idézett mtivének 315316 lapjain. Schott Albert: Walachische
mithrchen (Studtgart, 1845) czimit munkdjanak 295 lapjan habdr vdviden, de
ismerteti a bilaurt.
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hiti. Néha megtorténik, hogy nyalds kozben egyik-mdsik kigy6 a drd-
gakiovet lenyeli, ebb§] lesz aztin a bilaur; teste megnyilik,
megvastagodik, feje megn6 s nyakdn golyva képz8dik; szdrnya nd, s
a lenyelt k& nagysiga szerint egy, vagy tobb feji lesz.

Mikor a kigyén a sirkdnykigyé tulajdonsdgainak elGjelet mu-
tatkoznak, azonnal pusztulnia kell az emberi szemek ésa nap viliga
el6l; hét esztenddn 4t a sotétben fejlédik tovdbb. Ezen idd alatt, ha
valaki meglitja, a kigyé elveszti nagysdgat, szdrnyait, fejeit és ere-
jét is, visszafejlsdik kozonséges kigyova; ellenkezd esetben kibivik
6dujabdl és megkezdi rendes életét. o

Ha foldon csuszik a bilaur, mindent felperzsel maga utin, a
fd nem nd tobhé; ha a vizbe helyezkedik el, senki sem merithetab-
b6l emberads nélkiil, mds dldozatot el nem fogad.

A b#laurra vonatkoz6 meséket meg lehet kapni Sibera 1), Fun-
descu ?), Ispirescus), Schott Albert+), Kremnicz ), Pap Retegean Ja-
nos %) sth. gytijteményeiben. A bilaur szerepe a mesékben azokbdl
nyilvan lathato.

A Dbilaur a magyar mesék sdrkanydval?) mindenekben meg-
egyezik. Nagy irodalmdts Grimmnek erre vonatkozd terjedelmes mun-~
kait nem érintjiikk; Osszehasonlitdsokba sem bocsdtkozunk, csak a ro-
" mén szempontokat akarjuk érinteni.

Kétségtelen, hogy a romdn nép kezdetben a sirkinyt, a nagy

kigy6t, drac-nak nevezte. A dra c-rél irt sorainkbdl meggy&z6dhet-
Ctimk arrél, hogy a romén nép az ordogot kigyénak, drac-nak
tartotta.

Mikor a roman nép a szldv népekkel jott érintkezéshe s ezek-
nek mesevildga hatni kezdett red is, a szldv mesevildg alakjait
dtkolesonozte azoknak elnevezésével egyetemben. Igy tortént az, hogy
a szlav blaor bevandorolt a romédn nép eszmeviligdba, miga drac,
mely voltaképpen nem volt mds, mint a szlav blaor, megmaradt ke~
resztényles értelemben, tisztdn az 6rddg elnevezésére. Drac szdval te-
hét, mely valédi jelentésében sirkdnyt jelentett, az drdogot nevezziik,

1) Povesti poporale roménesti. 2) Basme, oratii, pacdlituri si ghicituri.
%) Legende si basmele romanilor. ) Valachische Maehrchen. 5) Ruminische Mihr-
chen. ¢) Povesti Ardelenegti. 7) Ipolyi Arnold: Magyar Mythologia 222--228.
lapjain.
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mig a mesevilig sirkdnyait, dracjait bilauroknak nevezik. A két el-
nevezés voltaképpen egy alakra, a sirkiny kigyéra vonatkozik.

A hizi kigyokrol s egydltaliban o kigyok feldl, a romdn nép
dltal taplalt hitrsl, igen kimeritSen értekezik Theodorescu Demeter. 1)
Hogy a kigydknak éppen dgy, mint a madaraknak s mds dllatoknak,
valamint az embereknek kirdlyuk van; szimos romdn népmesébdl ki-
tinik. E kirdlyt egylk mesében?) Vizornak hivja a nép, a ki sok
draga kincs felett rendelkezik s a kinek parancsira a kigydk nagy
sokasdga (annyi mint a levél és a fdszil) gyll Gssze és a kirdly pa-~
rancsaira vdrnak.

A Zmenu szintén mesebeli alak; gonosz indulatu lény, szorny,
melyrl kiilonbozs vélemény van forgalomban. Am ismerkedjiink meg
ezen mesebeli alakkal kézelebbrsl.

Mi a Zmeu? Shiera Jon?3) és Schott Albert szerintt) a Zmen
nem mds, mint emberi arczczal, de magasabb és vastagabb testtel bird
lény. Teste egészen sz8rds lett volna; kecske-libbal, hosszu farkkal,
nagy és szikrdz6 szemekkel. A zmeuk ugy beszéltek, mint az emberck csak
nehézkesebben. Lakhelyilk nem a falukban, a vdrosokban volt; a ha-
vasok kozott, sdirii erdSkben, pompds palotikat emeltek maguknak s
tobben is laktak egyiitt, élvén igen j6l s hajhdszvin az élvezeteket.
Felette nagy étkiiek; egyszeri® étkezésnél egy-egy tizenkét kemencze
kenyeret és egész dllatokat fogyasztott el, megivan tizenkét hordd
bort rdaddsul. Szaglisuk igen finom, az embert igen messzir6l meg-
érezték. Az embereket nem tiirik maguk koril, megolik s megeszik
Gket. Legtsbb bajuk akad a mesebeli hdsokkel, a kik rendszerint le-
gyGzik 8ket, mert ndlukndl sokkal eszesebbek, fiirgébbek és tigyesebbek.
Testben a Zmeu igen erds, birkézni vele nem sok ember tudott. Lé-
lekzete valdsdgos szélfivas; belélekzés esetén a korében 16v6 embert
beszivta, kilégzés esctén maddrként repilt az ki beldle. A Zmeu
szeretl a szép, munkas, fiatal lednyokat, kiléndsen ha azok még jo
csaladbol valdk is voltak, a grof, herczeg kisasszonyokat és kiralyled-

1) Incerciiri critice asupra unor credinte, datine si moravuri ale poporului
romAni Bukdrest. 1874, 95—116 lapokon. Irt még e tirgyban Djuvara Gydrgy
is: Superstitiuni la romdni, 165 1.

%) Pop. Retegean: Povesti Ardelenesti II. r. 41—63 lap. -

%) Idézett munkdjinak 314—315 Iapjain.

4) Idézett munkdjinak 294—295 lapjain.
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nyokat. Ha egy-egy ilyenre akadt, nem nyugodott meg addig, mig azt
hatalmiba nem keritette. Mindazok tehit, a kiknek szép leanyuk
volt, Orizkedtek e szornyektfl, mint az égets szdrnytdl. El-elrejtették
a vildg szemei elGl szép lednyaikat, zdr alatt tartottdk, nehogy a
Zmeu réluk tudomdst szerezzen. A szerencsétlenséget novelte az a
kériilmény, hogy a mesebeli hdsok is a szép lednyokat szerették, igy
az Osszeiitkozés kozottik kikeriilhetetlen volt, s innen van a nagy
gyilolkddés is a Zmeu és a miesék hdsei kozott.

Ha a Zmeu egy-egy kirdly, grof, herczeg-lednyt rabolt el, el-
zarta azt, s nagy felvigydzat alatt tartotta. Az ily elrabolt lednynak
kotelességel kozé tartozott a Zmeu szdmdra ételt késziteni és vigydzni
arra, hogy mire az haza érkezik, az étel se hideg se meleg ne
legyen. Az ily hazaérkezést a Zmeu rendesen buzoginynyal adta hiriil
nagy tdvolsdgbdl dobvan azt lakdsa felé, hogy az gyakran a kaput
érintette, gyakran az ebédls asztalon allott meg; néha pedig felszi-
kott a fogasra, rendes helyére.) A buzoginyt a Zmeu hdromszor
dobta vissza; mindaz annak jeléiil tortént, hogy az étel se hidegen,
se melegen készen &lljon az asztalon. A buzoginy utin csakhamar
megérkezett a Zmeu is; jél megebédelt, aludt is utdna egyet s reg-
gel ismét elindult hostetteket végezni. A Zmeu naponként dssze- -
jarta birodalmdt, idegent nem tiit annak terilletén; kiilénisen pedig
az embereket iildézte, s velilk dllandéan harczban éallott.

A Zmeu-nak felesége, anyja és gyermeke szokott lenni. Néha
lora @l s Ggy 0ldozi ellenségeit. ?)

Ezen felfogds szerint tehdt a Zmeu emberi alakkal bir, csak-
hogy er8sebb, magasabb és vastagabb az embereknél.

Mdr magdban a romé&n mesében is mas értelmével taldlkozunk
a szénak. Toébb mese szerint a Zmeu nem mds, mint kigyd, mely a
kigyék kirdlya hatalma alatt  4ll. %) Ezen kigydalattvalék kineseket
hordanak Ossze, vagy kirilyuk parancsira egyes szolgilatokat tesznek
az egyes h@soknek.

’ 1) Alexandri: Poesii populare, 44—45 lap.
%) Teodorescu Dem. : Poesii populare. Bukdrest, 1885. 402—404 lapokon
3) Pap Retegedn: Povesti ardelenesti, IL. r. 50 1. ,Vizor pocni cu biciu
de foe in patru laturi ale lumei, la care atita Zmei venire citd frunzi si iarbi.®
»Vizor (a kigyok kirdlya) tiizes ostorral csaftogtatott a vilig négy része felg,
mire annyi Zmeun jott dssze, mint a levél és a fiiszdal.“
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De van egy harmadik jelentGsége is: tiizes sarkdny, illetleg
lid ércz, mely a magyar néphit szerint is a légben ropil s ilyenkor
Ggy néz ki, mint egy tiizes nyomdérdd, hosszu farka van, gyorsan
repiil s tiizet szér maga koriill; a kéményen szokott berepiilni a hdzba,
hové kincseket hord, szdrmazik pedig kakastojasbdl, melyet ember
szokott kikolteni és pedig azt héna alatt hordozva 1)

A Zmenu tehit voltaképpen dridst, kigydt (s illetbleg sir-
kényt) és lidérczet (tiizes sirkdnyt) jelent;?) de jelenti azt a pa-
pir-sirkany alakot is, a mit a gyermekek szoktak felereszteni a le-
vegthe; ezt is mds neven sdrkdnynak, bilaur-nak nevezik.

Kétségtelen, hogy a zmeu sz6is a szlavhél keriilt a romén nyelvbe. %)
Magyarul a hdrom jelentést: 6rids, sdrkany és lidércz széval
tudjuk visszaadni.

Mint 6ridsnak, tehdt emberi alakkal birénak rendeltetését és
hivatdsit a romdn mesében Shiera Jonnak fennebb idézett ismerte-
téséb6l megérthetjitk; mint sdrkdny, oly tényeket visz véghez, mint
a bilaur; lidércz értelemben a magyar tiizes sarkanynak, lidéreznek
mindenekben megfelel.

A romén ember ezen alakot (Zmeu) nem tudta maginak egé-
szen megmagyardzni; nem tudott vele tisztiba jonni; meséiben 6t
egybntetiien foglalkoztatni nem igyekezett, ebbdl is kitetszik, hogy
nem § teremtette meséiben azon alakot. A romdn nép annyl valtoz-
tatdst tett mégis a dolgon, hogy a Zmeu nédla kincseket nem 6riz,
mint ezt a szldvokndl litjuk,+) csak leanyokat s hogy néha a Zmeu
alakjat osszezavarja az dridsokkal, a mint err6l fennebb méir meg-
gybz8dhettiink. Ugy latszik, a romdn ember ebbeli képzel6dése mind
csak a drac (draco) kériil forgott; a szlav blaor-t, zmii-t mindig csak
sarkdnynak, kigyé-félének képzelte és nem tudott magénak mas ké-
pet formdlni ezen idegen elemek fel6l, mint a min§ képzete volt

1) Ipolyi emlitett mtivében a 229-ik lapon.

%) Smeu: ingentis magnitudinis genius ; ignis fatuus; milvus chartaceus.
Laurian — Maxim : Dict. limbei romane I k. 1197 1.

9 Zmeu (smeu) : dragon, démon, cerf-volant; é-szldv: zmii, draco; —
smokiti: draco serpens; bolgir: zmej; orosz: zméi; lengyel: zmij; szerbul :
zmaj, zmija, dragon, serpens stb. Cihac: Dict. d’étym. daco-romane. Eléments
slaves otc. 474 1. — Sme u: lidérez, lidorcz; der feurige drache. Budai-Lexi-
con 651 lap. Zmeu: (slav smii) drache. Sainean : Dict. Romano-german 424 1

4) Ipolyi Arnold : Magyar Mythologia 228. lapon.
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neki a drac-rél, A bilaur, zmeu tehat voltaképpen csak a dracnak
elviltozdsai; a romdn nép felfogdsiban a régiek draco-janak mds és
més alakja gyandnt szerepelvén a nélkill, hogy az egyes alakok egy-
mastd]l lényeges kiillombségeket mutatndnak.

A harez a Zmeu és a mese hsei kizott ugyanaz, a mi ezek
és a sirkinyok kozitt tapasztalhatd, a harcz eredménye is az. A hg-
s6k diadalmaskodnak ; a Zmeu legy6zetik s a hatalmaban levd ledny
megszabadulvdn, a h8sé lesz onfelaldozd magatartisiért. A Zmeun fegy-
vere a buzogany, mit roppant ertvel szokott forgatni. Harcz kezde-
tén rendesen buzogdnyt haszndl, a mese hdsel szintén, majd birokra
keriil a sor s a hés a harez végeredményeiil tigy vigja fioldhéz el-
lenfelét, hogy az nyakig siilyed a féldbe s akkor nyakat metszi. A
Zmeu kitllsnben batran kiizd, merészen tidmad és irgalmat nem ismer,
Innen mondja a romdn nép: ,tgy harczol mint egy Zmeu¥, ,a Zmeu
harcza,“ ,akkorit ugrott, mint egy Zmeu.“

Azt, a ki kozelebbrdl akar megismerkedni a Zmeu természeté-
vel, funkezifjaval a romdn mesében, utaljuk azon mesegytijtemények-
re, a melyekre fennebb hivatkoztunk mdr a bilaur ismertetésénél.

Sajnosnak lehet mondani a tényf, hogy a magyar irodalomban
ilyen mese gyiijtemény dtiiltetve nines. A két nép, melynek mesevi-
liga tgy Osszeforrt, egyiltaliban nem ismeri egymdst e tekintethen.
Pedig érdekes és fontos dolgot végezne az, a ki meghitdroznd a kil-
cstnds hatds mértékét, mely e két nép meseviligiban nyilvinul. Bi-
zonyos, hogy a szliv nép e tekintetben mindkét nép eszme viligara
hatissal volt, de a magyar s kiilondsen a székely és romin egymisra
is gyakorolt, még pedig nem kicsinyelhetd befolydst, melynek hatd-
ait “és mélységét mindazondltal nem ismerjitk egész valgjukban,

Spiritus, vagy Spiritusg (olv. Spiritus vagy Szpiritus) nagy
szerepet jatszik a roman népnél. E szellemre vonatkozdlag ismertet-
jitk Maridn Fliviin adatait.?)

Romin balhit szerint a vardzslék, kurnzslék természetfeletti té-
nyeket kivetnek el. Szerelemre gyulaszthatjik az ifji szivét azon
né irint, a kit az gyilol; sepriinyelen, vesszdparipin elhozhatjik a
vilig barmely részéhl; megfagyaljdk a vizet, megkstik az esét és

1) Mit;logini daco-romin. Spirifusul Albinu Carpatilor, ITI. évfolyam,

39—41 lapokon. Maridn Flividn adatai a bukovinai romdnok néphitéhal vannak
véve; mi a magyororszigiakat is ismertetni fogjuk.
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megmondjik a j6vendt. E hatalmat a kuruzslék az 6rdogt6l nyerik,
a mi ugy torténik, hogy azok eladjik lelkiket az oOrddgnck, minek
fejében az ordog egy Spiritust, egy szellemet rendel melléjitk, ki-
nek kotelessége mindenekben engedelmeskedni a vardzsléknak s min-
dent megeselekedni, a mit 8k csak kovetelnek és parancsolnak. Ezen
szellem nélkill a varazslék nem valddi vardzsldk; nem birnak termé-
szetfeletti erfvel és egydltaldban ténykedéseikben nem tudnak sem-
miféle eredményre jutni. Azért mind az, a ki magdt a vardzslis, ku-
ruzslds mesterségére adja, el6bb tisztdba j§ az ordoggel s azzal szo-
vetséget kotvén, Spiritust szerez magdnak.

E szellem birtokdba a kovetkez§ mdédon jut a kuruzsléng: A
tyik dltal elhagyott, zdptojdst, vagy fekete jércze els§ tojisat fehér
pamutba, vagy szioszbe takarja s azt a héna alatt hordja. Kilencz
nap mulva a zdptojdshél csirke alakban egy 6rdogoeske buvik ki:
ez az ugynevezett Spiritus. Alakra nézve eleinte kicsiny, Jassanként
azonban megnd; dtviltozik macskdvd, kutydvd, bakkecskévé, bolhdva
nyulld, légygyé stb. A kikelt csirkét fazékkal fedett cserép-edénybe
helyezik el s elteszik a szoba olyan részébe, a hol senki sem lit-
hatja; elnevezik Gavrillinak, Vaszilikdnak, Szarszaillanak, Kicsikének
sth. ; mikor pedig éhes, enni kér, jé falatokkal tartogatjik, vizet, do-
hinyt és mas kedves dolgokat adnak neki id6nként. Az étel sétalan;
s6s ételt nem eszik. Ha a kuruzsléng a Spiritusrél nem gondoskodik
kellsképen, ez mindenféle médon bosszantja és kinozza gazddjat, veri,
almaiban ildozi, Osszetori, nyugtot nem ad, széval 6rdogi mddon
bosszulja meg magit.

Spirvitusra lehet szert tenni még a kovetkezd mddon is: A ki
ilyent akar birni, 6reg boszorkdnynéhoz folyamodik, kinek egyik ldba
mar a sirban van. A vén boszorkdnynék félvén a tulvilagi pokol kin-
szenvedéseildl, igyekeznek taladni a Spirituson, eladjdk tehat annak,
a ki kéri; ily tdton a boszorkdny lelkét még megmenthetni véli. De
meg lehet e gonosz lelket venni a boltokban is; vannak kereskeddk,
a kik ilyeneket is drulnak; tollszdrban tartjdk, mint a higanyt.

Sokan azonban akaratlanul s hozzdjutnak a Spiritushoz. A ku-
ruzslénd, ki a gonosz lélektsl meg akar szabadulni, bepdlilja azt
értékes holmikba, pl. drdga keszkenébe, és olyan helyekre teszi ki, a
hol sokan jarnak. Szokds az igy keszkendbe bepdlilt gonoszt vasdrba
vinni s a hol nagy a tolongds engedni, hogy tolvajok ellopjdk azt,
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akkor pedig gyorsan elmenekiilni, eltinni. A gonosz ilyenkor a tol-
vajhoz, vagy a megtaldléhoz, mint 4) gazddhoz ragaszkodik, attol
tavol lenni nem akar. Az 0j tulajdonos tébbféle jelbSl rajé arra, hogy
gonosz lélekkel van §sszekottetésben, s ha azt fel akarja haszndlni,
tartozik réla Ggy gondoskodni, mint a hogy a kuruzslén§ gondosko-
dott, mert kiilonben keservesen meglakol nem csak 6, hanem egész
csaladja, sGt ldbas jészdga is megszenvedi a gonosz szellem harag-
jat. A haragvé szellem Osszetor, felforgat mindent; a gazda bdrmi-
hez fogjon is, munkdjinak semmi eredménye nincs. Régi gazddja
bojttel, imadsidggal megszabadul minden - bnt6l, melyet a Spiritus
tarsasigaban elkovetett.

Erdekesek a szivetség pontjai az ordog és a varazsléns kozott.
A vardzslén8, mint emlitve volt, lelkét eladja az ordognek. E percz-
t6l fogva a kuruzslonS tébbet nem imadkozik, nem gyénik, keresz-
tet magira nem vethet és j6t senkivel t6bbé nem ecselekedhetik,
csak rosszat. Ha néha kénytelenséghsl jot tesz, mdsnak a nevében
szokta tenni azt; az 6rdog ezt az embert aztin szerencsétlenné teszi,
vagy megoli. Mindezekért cserében kapja a Spiritust, a ki minden-
ben kész szolgdja szokott lenni a kuruzslénének. Igy ha a vardzsld-
n6 valamely ifjut messze tdvolb6l elhozat, a Spiritus egy - pillanat
alatt ott terem, a hol ez ifji van; sepriinyélre, vesszfre iilteti, s a
leveg&ben j6 vele, a kiirtén 4t a szobdba hurczolja a kuruzslénshez,
a ki, mig a gonosz tivol van, vardzsigéket mormol s cserépedény-
ben Osszekever mindenféle novényeket. A kuruzsléng parancsira sze-
relmeseket vilaszt el, megoli az egyiket és a mdsikat arra készti,
“hogy maést szeressen. Hézas feleket sem kimél; j6 pénzért a kurnzslo-
nd mindent keresztill visz a gonosz lélek segitségével, megoli a hd-
zastarsak egyikét, vagy mdsikat; a hdtramaradott pedig annak biv-
korébe jut, a kiért a gonosz lélek mifkddni kezdett.

Ha a kuruzslén6nek haragosa van, konnyen elbanik vele, a
Spiritust egyszeriien a nyakdra kiildi és azt kitlsnféle médon kinozza,
gy6tri vagy munkdjiban hatraltatja, boszantja 6t. A kuruzsléné meg-
oleti, meghénitja haragossinak dllatjait, szemes gabondjat Osszeza-
varja, a torokbiza-kdsit makkal a bizat iiszokkel stb; edényeit,
eszkozeit Gssze-vissza hdnyja, rongdlja; a hiuban nydvog, mint a
macska, lanczokat csérget, larmdt csap, hogy iszonya hallani. Ez sem
elég; belekap az ember hajiba, szakdlaba; osszetépi; dllkapczajat ki-
Erd. Muz.-Egyl. Kiadvanyai. VII. 19



veszi helyébGl, szemét kiiiti, vagy testi épségében mdsféle karo-
kat tesz.

A Spiritus minden pénzt 8sszegyiijt, a mivel gazddja vdsdirolni
szokott. Fgy-egy aranynyal a varizslén8 oly becses targyakat tud
vasarolni, a melyek sok sziz aranyat érnek s az arany még is a
zsebében marad. A Spiritus ,ngyanis nem ismervén semmiféle aka-
dalyt, minden kis nyildson beférvén, mas-mas alakot tudvén felvenni,
addig nem nyugszik, mig a gazddja &ltal kiadott aranyat az elad
zsebébdl ki nem keriti s a kuruzsléndnek vissza mnem adja. Innen
ered a romdn kozmondds: ,a pus cel mititel codita pe dinsul“, a
kicsike ratette a farkdt; mondjik ezt olyankor, mikor valami hirte-
len eltiinik az ember szeme el8l, vagy nem kap meg valamit, a mi-
vel a megel§z8 perczben jart.

E szellem mindentuds. Mindent megmond, a mi volt s a mi
lesz. Jelesen megmondja, mikor volt valaki beteg, vagy mikor mi
fogja érni, minek mi lesz az orvossiga, mikor induljon valaki utra
és mikor ne, hogy szerenesés legyen. A kuruzsléng tehdt a hozzd
folyamoddknak jé pénzért mindent megmond, az egész jovét feltarja
el6ttitk, dltala a gonosz szellem beszélvén. Temészetes, hogy Spiritus
nélkiil a vardzslén6 mit sem tudna; mint a tobbi kizonséges ember
vak volna a jovit illetleg. Sokan, a kik mdr tandesokban részesiil-
tek, az ily kurozsléndket felkeresvén, megkdszinik nekik a sok jot,
mert orvossiguk haszndlt, a kdr megtériilt, vagy egydltaliban ta-
nicsuk czélra vezetett.

Nemecsak a varazslonék, de mds embernek is lehet Spiritusa. A
ki ilyent bir, tetszés szerint banhatik el vele. Ugy tartjak, hogy e
gonoszok csak a vardszlénGk hatalmiban veszedelmesek; mas ember
csak épen sajit czéljaira hasznélja fel. Igy pl. a vaddsz, ha Spiri-
tusa van, mindig vaddal tér haza; a gonosz szellem ugyanis felveri
és a vadasz puska-csive elé hozza a vidéken taldlhaté vadakat. Ha
vagy egy vad épen elmenekill, a gonosz szellem utina iramodik és
viszszatéritl a cs8 eld. Kiilonben az ilyen vaddszok fegyvere soha sem
mond csiitértokst és mindig talal. ‘

Ezekb6l kitetszdleg a Spiritus -— roman néphit szerint — az em-
ber gondolata szerint cselekszik. El6tte nincs lehetetlenség. A sze-
rencsés emberr8l, a kinek minden sikerill, a mihez esak fog, a ro-
méan ember azt mondja: ,are Spiritus (Spiritusa van).
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Bérki is, a kinek Spirituga van, s a ki lelkét e miatt az or-
dognek adta el, a mdsvildgi kinokt6l megmentheti lelkét, ha mdr
életében istennek toredelmes vallomdst tesz, ha biineiért bankddik
és tiobbé semmiféle vosszat nem tesz. A gonosz lelken mindenek
el6tt tulad. TIly esetben a Spiritus elveszti hatalmit az emberen, s
a paktum, mely kézte és az ordog kozott létezett, véget ér, meg-
sziinik. Az ember megszabadul az 6rdogtél s annak hatalmdtdl. A
megvaldsnak azonban jéval a haldl el6tt kell bekovetkeznie. Jaj an-
nak, a ki nem igy cselekszik. A haldlos dgyon mar nem lehet az
ordogt6l megszabadulni. A Spiritus mdr a haldlos dgyon veszi ha-
talmdba a testet és a lelket. Ilyen emberek nehezen halnak meg. A
gonosz lélek mindenféle kinokkal meglitogatja, nyavalyatorés éri
Gket, dbrdzatuk eltorzul, szijuk tajtékot ver, nyelvitket Gssze-
ragjik ; az 4gybdl kiveri Gket, foldreteriti; széval a gonosz nem en-
gedi, hogy az ily boszorkdny-félék ugy haljanak meg, mint a tobbi
tisztességes emberek. Testitk temetés el6tt is kiilonféle rendkiviili
dolgoknak van kitéve. Igy pl. a koporsébél kitor, a foldre hull; —
temetés utin a hdzban kilonféle zavar 4ll elé; a csalddtagoknak
nines nyugodalmuk, mig papot nem hivnak, a ki szentelt vizzel, imad-
sdggal elejét veszi a dolognak s a Spiritust eldzi. Hit még a mds-
vildgl kinok! Az ilyen halottak lelkei egyenesen a pokolba men-
nek ; a Spiritus 6rok hatalma alatt &llanak, 6 parancsol ott, mint a
boszorkdny parancsolt e viligon nekik.

A magyarorszdgi részekben a Spiritusrdl hasonld fogalmak
vannak érvényben. Csakhogy itt az emberek lelkitket azért adjék el
az oOrdognek, hogy sok kincshez jussanak; hogy a féldalatti
kincsek a Spiritus segitségével felfedeztessenek. Haldlosdgyon ezen
embernédl a lélekért maga az 6rdog jelenik meg; ott all az dgy l4-
banal és varja a lélek kimuldsit. A szévetség ember és o6rdog k-
z0tt irasban kottetik, s a szerz8déstd]l tobbé egyik fél sem dllhat el.
A Spiritus minden kivinsdgat teljesiti az embernek; a mdsviligon
azonban az 6rdég az ur.

A romdn Spiritug nem mds, mint a magyar lidércz s a
szlav zmo k. Mint emlitettitk, a romdn zm eu inkdbb mesebeli 6rids,
vagy sarkdny, ritkdbban fordul el§ lidércz jelentésben. A lidérez
nem mas, mint Spiritus. Miként keriilt e sz6 a romdn nép birto-
kaba ilyen alakban és jelentésben, tudni nem lehet. Kétségen kiviil

19%*
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a Spiritus (olv. Szpiritus) vég s-se magyar kolesonvételre mu-
tat. A latin spiritus (mozgd levegs, lélek), spiritus nigri (gonosz
szellemek) magyar haszndlata utdn keriilt a romdnba, s a mivel ott
Altaliban a gonosz szellemeket nevezték, a romdn azzal egyetlen
gonoszt keresztelt el

Idegen e szellem i1s a romdn hitvildghan, inkdbb magyar, mint
szlav, a mit onnan is kovetkeztetiink, hogy Romanidban s az Al-Du-
nan tali részekben e szellemr8l, s illetBleg a szénak ily jelentésérdl
és alakjarél mit sem tudnak. A szétirak sem nyujtanak kozelebbi
meghatdrozisokat e tekintetben.

Magyar felfogis szerint a lidérez ,valami tiizi mand, mely mint
a tlizet 1dpldlé lény, kuleslyukon is befér s legelzirtabb helyeket is,
csukott erszényt, laddt, a nélktl, hogy gydjtana, meglatogatja; ter-
mészete a pénzhordds, gazdagitds, azért mondjik a hirtelen gazdago-
déra: lidércze van.“1) :

Ipolyi Arnold értesitése szerint?) a lidérczrdl az dltalinos néphit
kiilonés vondsokat tud még felmutatni, s azt mint nyomorék esir-
két dallitja elé. lgy pdldaul P. faluban egy vén asszony egyszer egy
rongyos tyukfiut latott az utezdn, mi nem volt egyéb, mint lidérez;
az asszony nem tudta, hogy mivel van dolga, hizdba vitte s a ke-
mencze mogé tette, de mire felmelegedett pistyegni kezdett és pis- -
tyegése kozott mind csak kivehetSbben lehetett hallani a szavakat :
mit hozzak? mit hozzak? —— Ugyancsak Ipolyindl taldljuk,
hogy az ilyen lidérczt6l nem konnyen lehet szabadulni, tébbnyire ha-
tdrozott alku torténik kozte és gazddja kozott, az utébbi gyakran
irdsilag, vérével stb. kotelezi le magit, lelkét igéri oda, vele
minden eledelét megosztja, st vérével is tapldlja. Aki
az ilyennek a szolgdlatit elfogadja és lelkét neki adja, annak pénzt,
kineset hord.

E néhiny vonds is mutatja a rokonsigot, mely a romdn
Spiritng és a magyar lidércz kozott létezik. A magyar néphit, mint
ondllé szellemet szerepelteti a lidérezet, mig a romanban tGgy taldljuk,
hogy az voltaképpen az 6rdognek csak megbizottja, a ki csak az or-
dog és valamely ember kézott kotott szerzédés alapjan. nyer életet;

1) Erdélyi J. Magyar kézmondisok Budapest, 1851. 267 1,
) Magyar Mythologia 220—229 lapokon.
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valakihez mindig tartozik és soha gazda nélkiil nem fordul els, tehit
a maga kezére nem dolgozik. Cselekszik, ha parancsolnak neki, kii-
Ionben akczidba nem lép, csak ha személyében megbantjik, ha nem
adnak neki ételt, s mds szitkségeseket. A lidércz romdn felfogds sze-
rint, mindig az emberek tdrsasigdban él, mig magyar néphit szerint
lakisa posvanyok, viromladékok, dohos, penészes helyek, s szolgi-
latba emberhez csak akkor 1ép, ha valaki felfogadja.

A romidn felfogis tehdt ez alakon is lényeges valtoztatist tett.
Néha mint kis 6rdog szerepel, mint egy dra c-fidka, a kinek kiilon
meghizdsa van.

Vircolac, leggyakrabban a tébbes: vircolaci van hasznilat-
ban, titkos lények, melyek a hold testén rdgddnak s elgidézik a hold
fogyatkozasdt. 1) A budai szétdr?) is igy hatdrozza meg e lényeket.
Maga a sz6 szldv eredetii;?) a Balkdn népei e néven ismerik a holdat
elsotétitd titkos lényeket, de nevezik az tgynevezett Prikulicsokat is,
a loup-garou-t, melyr8l mar megemlékeztiink, Cihac igy hatdrozza meg:
vampire, un mort qui, selon l'opinion des superstitieux, sort de son
tombeau pendant la nuit pour sucer le sang des vivants; — spettro,
che ritorna e appare doppo la morte; ... .dicitur spectrum illud ex
corpore defuncti et daemone compositum.+) A roman felfogds e te-
kintetben a sajit Gtjan jar; a prikolicsot mint ldttuk, egészen mds
alakban ismeri, mig a vircolaci alatt azon titkos lényeket érti, a me-
lyek csak a holdon rdgddnak és abban fogyatkozdst idéznek eld.

- Az Gsszes népe’: a hold fogydsit bizonyos rettegéssel nézték és
abbol kifolydlag maguknak kiilonféle képzeteket alkottak. Magit a
Loldat, annak foltjait, a népek kiilonféle szemiivegen at nézték; mig
a hindu néphit a holdfoltokban nyidl alakot képzelt. 5) addig a romdn
ember pasztort litott, a mint bocskorit kiteriti. Némely nép képze-
16désében arra az eredményre jutott, hogy a nap és hold, mint va-
l16sdgos €16 lények, egymds kozott folytonos harczban élnek, Gssze-

1) Laurian-Maxim: Glosariu 572. 1.

) Ecclypsis lunae, holdbeli fogyatkozds, mondfinsterniss, 750. lapon.

3) Vircolac: éclipse de lune; 6-szldv : vlikodlakd, vurkolakii, loupgarou;
bolg. viukolak ; @j-gbrog : BovAxoraxag; alban: vourvolak. Cihac: Dict. d'étym.
148 1.

4) Schmidt Vilmos : Das jahr und seine tage czimii munkéjinak 26 lapjin
a kereszteletlen gyermekekkel hozza kapesolatban a szellemoket.

5) Grimm (679 1.) az erre vonatkozé népképzeteket részletesen ismerteti.
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iitkdznek s egyik a mdsikat megsebesiti, 1) ezekbdl szdrmazik a nap-
és holdfogyatkozds. A rémaiak ilyenkor azt hitték, hogy a hold meg
van sebesitve; az ég felé iiszkoket dobaltak, réztinyérokat vertek
ossze és kidltottdk: Vince luna! A romédn népnél is van egy mon-
dds, mely hihet6leg a rémaiak monddsival kapcsolatos: Sé pizésci
Dumnezeu luna de lupi! Orizze meg isten a holdat a farkasoktdl.
Altaldban még az amerikai és afrikai vad népek is holdfogyatkozds-
kor larmat csapnak, nyilakat eresztenek az ég felé, ez altal a holdat
kiszabaditani akarvan a veszedelemb§l, mely 8t fenyegeti. Mind ezen
balhit a hold kultusival kapesolatos.

Grimm 6sszegy(ijti az erre vonatkozd sok néphitet. Az eddak-
ban a nap és hold szalad, ildozve folyvast az dridsng fiai, a két
farkas Skoll és Hati altal, kik ha elérik, felfaljak. A hinduban Rapu
és Quedu, kiktdl csak Visnu védelmezi, akarjik megemészteni, vagy
egy kigyé ragadja meg. A chinaiaknil a nap- és holdfogyalkozast:
schischi (solis devoratio) és jueschi (lunae devoratio) egy leselkedd
sdrkany eszkozli.?) A magyar akként vélekedik, hogy hold, vagy nap-
fogyatkozaskor sirkdny halad el el8ttitk, egy részoket befedi. Mds
néphit szerint a sirkdny, miutdn a viros minden holgyeit kipuszti-
totta s a t4] vizeit felitta, végre a napot és a holdat is leeszi az
égrél. A romdn nép a varcolac-ban fedezi fel a titkos lényeket, me-
lyekrdl kiilonben maginak szdmot adni nem tud, a melyek megemész-
tik a holdat s llandGan fél, hogy egyszer egészen felemésaztik.

A fennebb idézett romdn kozmondds arrdl tesz tanubizonysi-
got, hogy ezen titkos lényeket a roman ember farkasoknak tar-
totta és miel6tt a vArcolac szét atvette, bizonydra igy is nevezte
Gket. Holdbeli farkasok, a melyek semmit sem kiméltek, mindent
felfaltak.

Romén és magyar felfogds egymdstdl e tekintetben lényegesen
kitlonbézik ; killsnbozik a holdfogyatkozdsra vonatkozd nézet is. A
roman ember hite szerint az a titkos lény csak a holdat veszélyez-
teti, a napnak azonban nem ellensége.

A hold kultuszra, a hold fogyatkozdsra s egydltaldban az azt
el6idéz6 lényekre vonatkozé képzeteit a roman nép magdval hozta
ide. Kétségtelen, hogy a rémaiak hitében lelik alapjukat; a rémaiak-

1) Djuvara Gyorgy: Superstitiuni la romani, 181—182 L.

3 Ipolyi Arnold, 261—263 1.
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nal is a hold fogyatkozds birt nagyobb fontosséggal éppen, mint ma
a romin népnél.

Hold fogyatkoziskor a roman ember latni véli a holdban a tit-
kos lényeket, a mint abhdl falvin, egyre fogyasatjik. Es nagy az
orom, mikor a hold megmenekiil ellenségei kormei koztil.

Még hitra volna megismertetni a N#dluca-t s ezzel befejez-
zitk tanulményunkat. ‘

Nialuec#: visum, visio, occursaculum, spectrum, phantasma, ad-
paritio, tiinet, jelenés,!) litomdny, tiinemény; mésképpen képzelGdés,
imaginatio, phantasia. Maga a sz6 nem mds, mint a szldv: naluciti 2)
(invenire). E sz6 alatt a romdin ember bizonyos képeket ért, melyek-
nek keletkezésérsl magdnak szdmot adni nem tud; meghatirozott
alakjuk nincs. A képzelGdés jatszik e kérdésben nagy szerepet, kiilo-
nosen sotét éjjel all el6, de nappal is mutatkozik.

*
* *

Tanulmdnyom elején igértem, hogy a vildg teremtésérdl, menny-
rél, pokolrdl, a lélek talvilagi vandorldsirdl, valamint némely dllathoz,
némely targyhoz kapcsolt balhitrgl, nem kiilénben a mennyegzsi, teme-
tési, kardcsonyi, Gjévi szokdsokrdl is szdlani fogok Ezt azonban egy
onallé tanulmianyra tartom fenn. A tdrgyak oly terjedelmiiek, hogy e
helyen ez alkalommal azokat fel nem &lelhettem. A mi késik azon-
ban nem mulik.

Az eddig el8adottakra vonatkozilag megjegyzem azt, hogy a
romén népmythos nem minden alakjival szimoltam be, csupin a fon-
tosabb alakokat szemeltem ki; még sok volna hitra ismertetends. A
roman mesevilig lényei és targyal oly érdekesek, hogy a kiilon ta-
nulmany kdrpétolnd magit. Ezekr6l is szélni fogok annak idejében,
szindékomban lévén a romdn népet e tekmtptben a maga egészében

mutatni be.

Morpovin GERGELY.

1) Budai Lexicon 413 1.
2) Cihac 209 1. Laurian-Maxim a hallucinatio-bdl szdrmaztatjik, (Glossariu

356) tévesen.





